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Herzlichen Glickwunsch!
Mit lhrem Kauf haben Sie sich fir einen hochwertigen
Avrtikel entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Ver-
wendung mit dem Artikel vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfol-
gende Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Gebrauchsanweisung gut auf. Handigen Sie alle Unter-
lagen bei Weitergabe des Artikels an Dritte ebenfalls mit
aus.

Lieferumfang

390 x Einzelteil
1 x Aufbauanleitung
1 x Gebrauchsanweisung

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab 5 Jahren fir
den privaten Gebrauch.

Technische Daten
&I Herstellungsdatum (Monat/Jahr): 02/2020

/\ Sicherheitshinweise

* Achtung. Nicht fir Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Erstickungsgefahr. Kleine Teile.

* Achtung. Alle Verpackungs- und Befestigungsmateria-
lien sind nicht Bestandteil des Spielzeugs und missen
aus Sicherheitsgriinden stets entfernt werden, bevor
der Artikel Kindern zum Spielen ibergeben wird.

* Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen mit
dem Artikel spielen.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer
trocken und sauber bei Raumtemperatur. Nur mit einem
trockenen Reinigungstuch sauber wischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungsmateria-
lien entsprechend aktueller &rtlicher Vorschriften. Ver-
packungsmaterialien wie z.B. Folienbeutel gehéren nicht
in Kinderhénde. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial
fir Kinder unerreichbar auf.

2% Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackung
umweltschonend.

DE/AT/CH

/N, Der Recycling-Code dient der Kennzeichnung
C’;) verschiedener Materialien zur Riickfihrung in den

” Wiederverwertungskreislauf (Recycling). Der
Code besteht aus dem Recyclingsymbol -das den
Verwertungskreislauf widerspiegeln soll -und einer
Nummer, die das Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter sténdiger
Kontrolle produziert. Sie erhalten auf diesen Artikel drei
Jahre Garantie ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon auf.

Die Garantie gilt nur fir Material- und Fabrikationsfehler
und entféllt bei missbréuchlicher oder unsachgeméBer
Behandlung. lhre gesetzlichen Rechte, insbesondere die
Gewdbhrleistungsrechte, werden durch diese Garantie
nicht eingeschrénkt.

Bei etwaigen Beanstandungen wenden Sie sich bitte

an die unten stehende Service-Hotline oder setzen Sie
sich per E-Mail mit uns in Verbindung. Unsere Service-
mitarbeiter werden das weitere Vorgehen schnellstmég-
lich mit Ihnen abstimmen. Wir werden Sie in jedem Fall
personlich beraten.

Die Garantiezeit wird durch etwaige Reparaturen auf-
grund der Garantie, gesetzlicher Gewdhrleistung oder
Kulanz nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile.

Nach Ablauf der Garantie anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Service Deutschland
Tel.:  0800-5435111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.at

(@H Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.ch

DE/AT/CH

Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality product.
Familiarise yourself with the product before using it for
the first time.
Read the following instructions for use
carefully.
Use the product only as described and only for the given
areas of application. Store these instructions for use
carefully. When passing the product on to third parties,
please also hand over all accompanying documents.

Contents

390 x parts
1 x assembly instructions
1 x instructions for use

Use according to guidelines

This product is a toy for children 5 years and up for
private use.

Technical data
&I Date of manufacture (month/year): 02/2020

/\ Safety Instructions

* Warning. Not suitable for children under 36 months.
Choking hazard. Small balls.

* Warning. The packaging and mounting materials
are not a constituent part of the toy and they must be
removed in all cases for safety reasons before the
product is given to children to play with.

¢ Children may play with this article only under adult
supervision.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean and dry
at room temperature. Wipe clean with a dry cloth only.
IMPORTANT! Never clean the product with aggressive
cleaning agents.

Disposal

Dispose of the article and the packaging materials in
accordance with current local regulations. Packaging
materials such as foil bags are not suitable to be given to
children. Keep the packaging materials out of the reach
of children.

ﬁ Dispose of the products and the packaging in an
%n environmentally friendly manner.

GB/IE

The recycling code is used to identify various
C’:) materials for recycling. The code consists of the
"™ recycling symbol - which is meant to reflect the
recycling cycle - and a number which identifies the
material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and under
constant supervision. You receive a three-year warranty
for this product from the date of purchase. Please retain
your receipt.

The warranty applies only to material and workmanship
and does not apply to misuse or improper handling. Your
statutory rights, especially the warranty rights, are not
affected by this warranty.

With regard to complaints, please contact the following
service hotline or contact us by e-mail. Our service
employees will advise as to the subsequent procedure as
quickly as possible. We will be personally available to
discuss the situation with you.

Any repairs under the warranty, statutory guarantees or
through goodwill do not extend the warranty period.
This also applies to replaced and repaired parts.

Repairs after the warranty are subject to a charge.

IAN: 341721_1907

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

QE) Service Ireland
Tel: 1890930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: deltasport@lidl.ie
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Félicitations !

Vous venez d'acquérir un article de grande qualité. Avant

la premiére utilisation, familiarisez-vous avec I'article.
Pour celq, veuillez lire attentivement la
notice d’utilisation suivante.

Utilisez I"article uniquement comme indiqué et pour les

domaines d'utilisation mentionnés. Conservez bien cette

notice d’utilisation. Si vous cédez I'article & un tiers,

veillez & lui remettre I'ensemble de la documentation.

Contenu de la livraison
390 piéces

1 notice de montage
1 notice d'utilisation

Utilisation conforme

Cet article est un jouet pour enfants & partir de 5 ans
destiné & un usage privé.

Caractéristiques techniques
&I Date de fabrication (Mois/Année) : 02/2020

/\ Instructions de sécurité

* Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de
36 mois. Danger d'étouffement. Petites balles.

* Attention. Les matériaux d’emballage et de fixation ne
font pas partie du jouet et doivent toujours étre enlevés
pour des raisons de sécurité avant que le produit ne
soit remis aux enfants pour jouer.

* Les enfants ne doivent jouer avec |'article que sous la
surveillance d'adultes.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas I'article, rangez-le toujours
dans un endroit sec et propre & une température ambi-
ante. Essuyez uniquement avec un chiffon de neftoyage
a sec.

IMPORTANT | Ne pas nettoyer avec des nettoyants
agressifs.

Mise au rebut

Eliminez l'article et le matériel d’emballage
conformément aux directives locales en vigueur. Le
matériel d’emballage tel que les sachets en plastique
par exemple ne doivent pas arriver dans les mains des
enfants. Conservez le matériel d’emballage hors de
portée des enfants.

Q & Ce produit est recyclable. Il est soumis & la
S

responsabilité élargie du fabricant et est collecté
séparément.

FR/BE

e .
# A Eliminez les produits et les emballages dans le
ﬂ respect de |'environnement.

Le code de recyclage est utilisé pour identifier les
E’;) différents matériaux pour le retour dans le circuit

de recyclage. Le code se compose du symbole de
recyclage, qui doit correspondre au circuit de recyclage,
et d'un numéro identifiant le matériau.

Indications concernant la garantie
et le service aprés-vente

Le produit a été fabriqué avec le plus grand soin et sous
un contréle permanent. Vous avez sur ce produit une ga-
rantie de trois ans & partir de la date d’achat. Conservez
le ticket de caisse.

La garantie est uniquement valable pour les défauts de
matériaux et de fabrication, elle perd sa validité en cas
de maniement incorrect ou non conforme. Vos droits
légaux, tout particuliérement les droits relatifs & la garan-
tie, ne sont pas limitées par cette garantie.

En cas d’éventuelles réclamations, veuillez vous adresser
a la hotline de garantie indiquée ci-dessous ou nous
contacter par e-mail. Nos employés du service client
vous indiqueront la marche & suivre le plus rapidement
possible. Nous vous renseignerons personnellement dans
tous les cas.

La période de garantie n’est pas prolongée par
d’éventuelles réparations sous la garantie, les garanties
implicites ou le remboursement. Ceci s’applique égale-
ment aux piéces remplacées et réparées. Les réparations
nécessaires sont & la charge de I'acheteur & la fin de la
période de garantie.

Article L217-16 du Code de la

consommation

Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant le
cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie
lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien meu-
ble, une remise en état couverte par la garantie, toute
période d'immobilisation d’au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir.
Cette période court & compter de la demande d'inter-
vention de |'acheteur ou de la mise & disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise & disposition
est postérieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale souscrite,
le vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien
et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux
articles 1217-4 & 1217-13 du Code de la consommation
et aux arficles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

FR/BE

Article L217-4 du Code de la

consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond
des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant
de I'emballage, des instructions de montage ou de
I'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par
le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la

consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & I'usage habituellement attendu d’un

bien semblable et, le cas échéant :

* 5'il correspond & la description donnée par le vendeur
et posséder les qualités que celuici a présentées a
|'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;

* 5'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitime-
ment attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son
représentant, notamment dans la publicité ou |'étique-
tage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un

commun accord par les parties ou étre propre & tout usa-

ge spécial recherché par |'acheteur, porté & la connais-
sance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la

consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par
deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des

défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminu-
ent tellement cet usage que |‘acheteur ne |'aurait pas
acquise, ou n‘en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les
avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée
par |'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de
la découverte du vice.

Les pieces détachées indispensables & |'utilisation du
produit sont disponibles pendant la durée de la garantie
du produit.
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Service France
Tel.: 0800 919390
E-Mail : deltasport@lidl.fr
Service Belgique
Tel.: 070390 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail : deltasport@lidl.be
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Gefeliciteerd!
Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig artikel
gekozen. Zorg ervoor dat u voor het eerste gebruik met
het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende gebruiksaan-
wijzing zorgvuldig door.
Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en voor het
aangegeven doel. Bewaar deze gebruiksaanwijzing
goed. Geef alle documenten mee als u het artikel aan
iemand anders geeft.

Leveringsomvang
390 x delen

1 x opbouwinstructies
1 x gebruiksaanwijzing

Correct gebruik

Dit artikel is speelgoed voor kinderen vanaf 5 jaar oud
voor privégebruik.

Technische gegevens
& Productiedatum (maand/jaar): 02/2020

/\ Veiligheidsinstructies

* Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar. Kleine ballen.

* Waarschuwing. Alle verpakkings- en bevestigingsma-
terialen zijn geen bestanddeel van het speelgoed en
moeten omwille van de veiligheid steeds verwijderd
worden voordat het product aan de kinderen overhan-
digd wordt om ermee te spelen.

* Kinderen mogen alleen onder toezicht van volwasse-
nen met het artikel spelen.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt altijd
droog en schoon op kamertemperatuur. Veeg alleen
schoon met een droge schoonmaakdoek.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reinigingsmid-
delen.

Afvalverwerking

Voer het artikel en verpakkingsmaterialen in
overeenstemming met actuele lokale voorschriften af.
Verpakkingsmaterialen, zoals bv. foliezakies, horen niet
thuis in kinderhanden. Berg het verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van kinderen op.

°
» A‘ Voer de producten en verpakkingen op

milieuvriendelijke wijze af.

NL/BE



OF 0
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ DE-22397 Hamburg
GERMANY

& 02/2020

Delta-Sport-Nr.: KB-6744

12.03.2019 / PM 2:33

IAN 341721_1907 =

De recyclingcode dient om verschillende
a’:) materialen te kenmerken ten behoeve van
" hergebruik via het recyclingproces. De code
bestaat uit het recyclingsymbool, dat het recyclingproces

weerspiegelt, en een getal dat het materiaal identificeert.

Opmerkingen over garantie en
serviceafhandeling

Het product is geproduceerd met grote zorg en onder
voortdurende controle. U ontvangt een garantie van
drie jaar op dit product, vanaf de datum van aankoop.
Bewaar alstublieft uw aankoopbewijs.

De garantie geldt alleen voor materiaal- en fabricage-
fouten en vervalt bij foutief of oneigenlijk gebruik. Uw
wettelijke rechten, met name het garantierecht, worden
niet beinvioed door deze garantie.

In geval van reclamaties dient u zich aan de beneden
genoemde service-hotline te wenden of zich per e-mail
met ons in verbinding te zeften. Onze servicemedewerk-
ers zullen de verdere handelswijze zo snel mogelijk met
u afspreken. Wij zullen u in ieder geval persoonlijk te
woord staan.

De garantieperiode wordt na eventuele reparaties en op
basis van de garantie, wettelijke garantie of coulance
niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en gerepa-
reerde delen. Na afloop van de garantieperiode dienen
eventuele reparaties te worden betaald.

IAN: 341721_1907

Service Belgié
Tel. : 070 390 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail : deltasport@lidl.be

@D Service Nederland
Tel: 0900 0400223
(0,10 EUR/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.nl
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Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pafstwo towar
wysokiej jakosci. Nalezy zapoznaé sie z produktem
przed jego pierwszym uzyciem.
Nalezy uwaznie przeczytaé nastepujacq
instrukcje uzytkowania.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytqcznie w opisany
sposéb oraz zgodnie ze wskazanym przeznaczeniem.
Niniejszq instrukcje uzytkowania nalezy przechowywaé
w bezpiecznym miejscu. Przekazujgc produkt innej
osobie, nalezy upewnié sig, ze ofrzyma ona takze calq
dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy

390 x elementéw
1 x instrukcja montazu
1 x instrukcja uzytkowania

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Ten produkt jest zabawkgq dla dzieci od 5. roku zycia
i jest przeznaczony do uzytku prywatnego.

Dane techniczne
&I Data produkciji (miesigc/rok): 02/2020

/\ Wskazéwki bezpieczenstwa

* Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku
ponizej 36 miesiecy. Niebezpieczerstwo udtawienia
sie. Mate kulki.

* Ostrzezenie. Opakowanie oraz materiaty
mocujqce nie sq czesciq zabawki i ze wzgledéw
bezpieczernistwa muszq by¢ zawsze usuniete, zanim
artykut bedzie przekazany dzieciom do zabawy.

* Dzieci mogq bawi¢ sie artykutem tylko pod nadzorem

oséb dorostych.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przechowywaé
produkt w suchym i czystym miejscu, w temperaturze po-
kojowej. Wycieraé do czysta jedynie suchq $ciereczkq.
WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych $rodkéw
czyszczqcych.

PL

Uwagi odnosnie recyklingu

Artykut oraz materiaty opakowaniowe nalezy usungé
zgodnie z aktualnymi przepisami obowiqzujgcymi

w danym miejscu. Materiaty opakowaniowe, jak np.
worki foliowe nie powinny znalezé sie w rekach dzieci.
Materiat opakowaniowy nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

P Zutyllizowcé prf)dukt i.opokowcnie w sposéb
%A przyjazny dla $rodowiska.

Kod materiatu do recyklingu stuzy do oznaczenia
C’;) réznych materiatéw przeznaczonych do zwrotu
" do przetwérstwa wtérnego (recyklingu). Kod
sktada sig z symbolu, ktéry powinien odzwierciedlaé
cykl odzysku, oraz numeru oznaczajgcego materiat.

Wskazowki dotyczace gwarancji i
obstugi serwisowej

Produkt zostat wyprodukowany bardzo starannie i pod-
czas statej kontroli. Paristwo otrzymujq na ten produkt
trzy lata gwaranciji od daty zakupu. Prosimy o zachowa-
nie paragonu.

Gwarancja obejmuje tylko btedy materiatowe lub fa-
bryczne i traci waznosé podczas uzywania produktu nie
wlasciwie i nie zgodnie z jego przeznaczeniem. Pafistwa
prawa, w szczegdlnoéci zasady odpowiedzialnosci z
tytutu rekojmi, nie zostang ograniczone tq gwarancie.
W razie ewentualnych reklamacii nalezy skontaktowaé
sig pod nizej podanym numerem infolinii lub poprzez
poczte elekironiczng. Nasi wspdtpracownicy oméwiq

z Panstwem jak najszybciej dalszy przebieg sprawy. Z
naszej strony gwarantujemy doradztwo.

W przypadku wymiany czesci lub catego artykutu okres
gwaranciji przedtuza sie o trzy lata zgodnie z art. 581

8§ 1 kodeksu cywilnego. Po uptynigciu czasu gwaranciji
powstate naprawy sq ptatne.

IAN: 341721_1907

Serwis Polska
Tel: 22 397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl
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Srdeéné blahopiejemel!

Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek. Pfed

prvnim pouzitim se prosim seznamte s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasledujici navod k

Dﬂpouiiti.

Pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak je popsdno,

a pro uvedené Géely. Uschoveijte si tento ndvod k pouziti

pro budouci pouziti. Pokud vyrobek piedéte treti osobé,

predeite i i veskerou dokumentaci.

Obsah baleni
390 x dils

1 x montdzni ndvod
1 x névod k pouziti

Pouziti k urcitému Gcelu
Tento vyrobek je hracka pro déti od 5 let, je uréen jen
pro soukromé pouziti.

Technické udaje
&I Datum vyroby (mésic/rok): 02/2020

JAN Poznamky k bezpecnosti

* Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésic.
Nebezpedi zalknuti. Malé koule.

* Upozornéni. Veskeré obalové a upeviiovaci materidly
nejsou sou&dsti hracky a z bezpe&nostnich divodo
musi byt vZdy odstranény pred tim, neZ je vyrobek
preddn détem na hrani.

o Déti si sméji s vyrobkem hrdt jen pod dohledem
dospélych.

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy suchy

a Cisty pfi pokojové teplot&. Utirejte pouze suchym
hadfikem.

DULEZITE! K &idt&ni nikdy nepouZivejte agresivni Gistici
prostiedky.

Pokyny k likvidaci

Vyrobek a obalovy materidl likvidujte do odpadu podle
aktuédlnich mistnich predpist. Obalovy materidl, joko
napr. féliové saeky, nepatii do détskych rukou. Obalovy
materidl uchovaveijte z dosahu déti.

°
#\ Zlikvidujte produkty a baleni ekologicky.

Ccz

Recyklagni kéd identifikuje rozné materidly pro
c;‘) recyklaci. Kéd se skladd z recyklaéniho symbolu
Yy ;. . . v v
- ktery indikuje recyklagni cyklus - a &isla
identifikujiciho materidl.

Pokyny k zaruce a pribéhu sluzby
Produkt byl vyrobeny s velkou peélivosti a byl probézné
kontrolovany ve vyrobni procesu. Na tento produkt
obdrzite ffiroéni zaruku ode dne zakoupeni. Uschovejte
si pokladni stvrzenku. Zéruka se vztahuje jen na vady
materidlu a chyby z vyroby, nevztahuje se na zévady
zpUsobené neodbornym zachdzenim nebo pouzitim k
jinému O&elu. Tato zaruka neomezuje Vase zdkonnd ani
zdaruéni préva.

Pfi pripadnych reklamacich se obrafte na dole uvedenou
servisni horkou linku nebo nédm zaslete email. N&3 servis-
ni pracovnik s Vami co nejrychleji upfesni dal3i postup. V
kazdém piipadé Vam osobné poradime.

Zé&ruéni doba se neprodluzuje po pfipadnych opravéch
v dobé& zéruky ani v pipadé zdkonného ruéeni nebo
kulance. Toto plati také pro néhradni a opravené dily.
Opravy provddéné po vyprieni zaruéni lhity se plati.
IAN: 341721_1907

& Servis Cesko
Tel. 800143873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok.
Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom dékladne
oboznamte.
Pozorne si precitajte tento navod na
pouzivanie.
Vyrobok pouzZivaijte len uvedenym spdsobom a na uve-
deny G&el. Tento ndvod na pouzivanie si dobre uscho-
vajte. Pri odovzdévani vyrobku tretej osobe odovzdaite
s vyrobkom aj vietky podklady.

Obsah baleni
390 x diel

1 x ndvod k montézi
1 x ndvod na pouzivanie

Pouzitie podl'a predpisov

Tento vyrobok je hra¢ka pre deti od 5 rokov, uréend na
sokromné pouzitie.

Technické udaje
& Datum vyroby (mesiac/rok): 02/2020

/\ Bezpeénostné pokyny

* Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do 36
mesiacov. Nebezpe&enstvo dusenia. Malé gulky.

* Upozornenie. Vietok obalovy a upeviiovaci materidl
nie je siéastou hraky a musite ho z bezpecnostnych
dévodov odstrénif predtym, nez vyrobok odovzddte
defom na hranie.

* Deti sa smU hraf s vyrobkom len pod dohladom
dospelych.

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a &isty
pri izbovej teplote. Cistite iba suchou handri¢kou.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy nedistite ostrymi &istiacimi
prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte v silade s
aktudlnymi miestnymi predpismi. Obalovy materidl, ako

napr. féliové vrectsko nepatri do rok deti. Obalovy
materidl uschovaijte mimo dosahu deti.

°
#A Vyrobky a obaly likvidujte ekologickym
spbsobom.

SK

Recykla&ny kéd sl0Zi na oznadenia réznych
E’;) materidlov na navrdtenie do obehu opétovného

vyuzitia. Kéd sa skladd z recyklaéného symbolu -
ktory ma odzrkadl'ovat zhodnotenie recyklagnyého
obehu - a ¢islo 0zna&ujice materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Produkt bol vyrobeny s maximdlnou zodpovednostou a
v priebehu vyroby bol neustdle kontrolovany. Na tento
produkt méte tri roky zdruku od datumu kipy produktu.
Pokladnigny listok si odlozte.

Zé&ruka sa vzfahuije len na chyby materidlu a

vyrobné chyby a zanikd pri neodbornej manipuldcii s
produktom. Zaruka nemd vplyv na Vase zdkonné prava,
predovietkym na prava vyplyvajice zo zdruky.

V pripade reklamdcie sa obrétte na niZsie uvedent
servisnU linku, alebo ndm napiste e-mail. Nasi servisni
zamestnanci sa s Vami dohodni na dalsom postupe a
urychlene vykonaiji vietky potrebné kroky. V kazdom
pripade Vam poradime osobne.

Zé&ruénd lehota sa nepred|zuje v désledku eventudlnych
oprdv na zdklade zaruky, zékonného plnenia zaruky
alebo v désledku prejavu ochoty. To plati tiez pre
vymenené alebo opravené diely. Opravy vykonané po
uplynuti zéruénej lehoty st spoplatnené.

IAN: 341721_1907

&K Servis Slovensko
Tel. 0850232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk

SK
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